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Yaanaui:

Kowapua Haranis BonoaumMupisHa, 10UeHT KadeapH IHOZEMHHUX MOB | METOJHK iX
HABYAHHSA, KAHIHIAT NeJaroriYHux HayK, JAOLeHT;

[Metpux Jlana BikropisHa, crapuinii BHknanay kadeapH iHO3EMHHX MOB | METOIHK IX
HABYAHHSA, KAHIHIAT NeJarorivHHX HayK.

.

PoGouy nporpaMy po3risHyTo i 3aTBep/IKEHO Ha 3acinanHi KadeapH IHOIEMHHX MOB |
METOIMK TX HABYAHHA
[Nporokon i 29.08.2022 p. }&j/

3aBinysay kadeapi Haranis KOILIAPHA

PoGoyy nporpaMy mnOrofKeHO 3 TapaHToM OCBiTHeO-npodeciiinol  nporpamu
023.00.01 «O6pasorsopye MucTentson L. 272022 p.

["apanT ocBiTHRO-NpodeciiHol nporpaMu 7 Beponixa 3AHLIEBA

w

Poo4y nporpasy nepesipeso < 42022 p.
3acTyNHUK AeKaHa 7

3 HAYKOBO-METOMYHOI Ta HABYANBHOT POGOTH . v Jlees KY3EMKO

INponorrosaso:

Ha 20 /20 wu.p. g ¢ ).«__» 20 p., mpotokon Ne
(mianuc) (IMiB)

ua 20 /20 _u.p. N ).« » 20 p., nporokon Ne_
(mianuc) (Ib)

Ha 20_/20_u.p. N ).« __» 20 p., nporokon Ne_
(mianwuc) (IMb)

Ha 20 /20 n.p. N ).« __»_ 20 p., nporokon Ne

(mianuc) (TTIB)




1. Onuc HABYANTBLHOT AMCHUILTIHA

HaiimenyBaHHS OKa3HUKIB XapakTepuCcTUKa AUCIUILTIHY 3a (hopMamMH
HaBYaHHS
[lenHa
Bun qucuurninm 000B’s13KOBa
MoBa BUKJIaJIJaHHI, HABYAaHHS Ta OIIHIOBAHHS aHIITChKa
3aranpHUil 00CAT KPEAHUTIB/TOJUH 4/120
Kypc 1
Cemectp 1 | 2
KinpkicTh 3MICTOBHUX MOJTYJIIB 3 PO3IOILIOM: 4
OO0csT KpeuTiB 2 2
OO6csr ToavH, B TOMY YHCIIL: 60 60
AynuTopHi 16 16
MopaynbHHNM KOHTPOJIb 4 4
CeMecTpoBHI KOHTPOJIb - -
CamocrtiitHa poboTa 40 40
dopma ceMecTpOBOro KOHTPOITO - 3amik

2. MeTa T4 3aBJaHHA HABYAJILHOI AUCHHUILIIHA

Mema HaBYaNbHOT NUCUUIUIIHM — OMAHYBaHHS 37100yBayaMH CYKYIHICTIO MOBHHX 3ac00iB ISt
3/ICHEHHs THIIIOMOBHOI KOMYHIKaIlii y nmpodeciiiniit chepi.

3a60annsa HaBYANBHOI AMCUUIUIIHM € (OpMYBaHHS y CTYICHTIB JOJATKOBUX CHEI[laIbHUX
(haxoBUX KOMIIETEHTHOCTEH, a came:

— cdopMyBaTH 30aTHICTh 37400yBauiB CHUIKYBAaTUCS 3 MPEACTaBHUKAMH 1HIIUX MpodeciiHuX rpyn
pi3HOrO piBHS (3 KCIIEpTaMU 3 IHINKMX rajy3eil 3HaHb/BUIB eKOHOMIYHOT fisutbHOCTI) (3K 3);

— chopMyBaTu 3aTHICTh CTYJCHTIB MPAIOBaTH B MikHapoHOMY KOoHTEKCTI (3K 4);

— chopMmyBaTH y CTyHeHTIB MpodeciifHO-OpIEHTOBAaHI Ta HAYKOBO-IOCIHITHUIIbKI KOMYHIKAaTHBHI
MOBJICHHEBI KOMIMETEHIIi (JIIHTBICTUYHI, COLIOJIHTBICTUYHI Ta MparMaTtuyHi) Iy 3a0e3nedyeHHs
iXHPOTO €(EeKTUBHOrO CHUIKYBaHHS B MpodeciiiHOMy Ta aKaJeMIYHOMY CEpelOBHII, 1
3aCTOCYBaHHS 3100yTHX 3HaHb Y MOAABININ IpodeciiiHiil Ta HAyKOBil IisIbHOCTI,

— PO3BUHYTM YMIHHSl CTYJEHTIB BUKOPHUCTOBYBATH AaHIJINCBKY MOBY B CydacHOMY MpodeciiiHo-
HayKOBOMY OCBITHBOMY ITPOCTODI;

—  CIPHUATH PO3BUTKY 3110HOCTEN JJO CAMOOIIHKH Ta 3JaTHOCTI /0 CAMOCTIMHOTO HaBYaHHSI;

— PO3BHUBATH BMIiHHS MPAIIOBATH 3 HABYAIIbHO-METOAMYHOIO JTiITepaTyporo Ta (GaxoBOIO JTITepaTyporo;

3. Pe3ysibTaTH HABYaHHA 32 IMCHHUILTIHOKO

BinnosigHo 10 OcBitHRO-Ipodeciitnoi mporpamu 023.00.01 O6pa3oTBOpUE MUCTELITBO

3a JIpyruM (MaricTepchbKUM) piBHEM BMINOi OCBITH 31 crenianbHocTi 023 OOpa3oTBOpUYe MHCTELTBO,
JIEKOpaTUBHE MUCTEITBO, pecTaBpallis HapuanbHa aquciuiuiia «lIpodeciiine cnuikyBaHHs 1HO3EMHOIO
MOBOIO» 3a0e31euye OBOJIOIIHHS TAKUMH pe3yIbTaTaMi HaBYaHHS:

—  TPeNCTaBJIATH Pe3yNbTaTH CBOET AISUIBHOCTI Y HAYKOBOMY Ta MpoQeciiiHoMy cepefoBHILi B YKpaiHi
Ta y MibKHapoHoMy npodeciiinomy cepenosuti (PH 12);

— BUOYIOBYBaTH SIKICHY Ta pO3TalyXeHy CHCTeMY KOMYHIKalii, NpPEeACTaBIATH pe3yJbTaTH
JISUTBHOCTI y BITYM3HSAHOMY Ta 3apyOi’KHOMY HayKoBoMY 1 mipodeciitnomy cepenosuiui (PH 13);

—  3aCTOCOBYBaTHM METOJOJOTII0 HAYKOBHUX JOCHIDKEHb y MPOIEC] TEOPETUYHOro 1 MPAaKTUYHOTO
aHaji3y; JAOTPUMYBATUCH TNPHHILHUIIB aKaJeMI4HOI JOOPOUECHOCTI; y3arajbHIOBATU pe3yJIbTaTH
JOCIIKCHHST Ta BIPOBA/DKYBATH iX y MUCTENBKY MPAKTHKY; BUSBISATH MPAKTUYHI Ta TEOPETUYHI
ocobmuBOCTI HayKoBoi rinmote3u (PH 14).



4. CTpyKTYypa HABYAJIBHOI M CUMILTiHN

TemaTtuynuii TIy1aH AJ1s1 ICHHOT (P OPMH HaBYAHHS

Ha3Ba 3MicTOBUX MOAYIiB, TEM

Po3nonin rogun Mixk BuaaMu poOit

AynuTopHa:
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3micToBuii MoayJub 1. AHrilicbka MOBa IK 3a¢i0 IHIIOMOBHOTO0 NMPOo¢eCciiHOro CHiJIKyBaHHS
(English as a means of foreign-language professional communication)
Tema 1. IlpodeciitHe chiaKyBaHHS y CTPyKTypi | 2 2
npodeciitHoi JSUTBHOCTI. Professional
communication in the structure of the artists's
activities.
Tema 2. Ilpodeciitna cdepa sk iHTerpamis | 2 2
0(imiifHO-I1IIOBOTO, HAYKOBOTO 1 PO3MOBHOTO
cruiiB. Professional area as integration of official
business, scientific and colloquial styles
Tema 3. Coemudika  cydacHOro  Taiim- | 22 2 20
MmeHemkMenTy.  Specificity of modern time
management
Tema 4. Buma Ta mogaibpiia ocBitTa B YKpaiHi Ta 2 2
npoBinHux Kpainax city. Higher and further
education in Ukraine and the leading countries of
the world.
Mo ty1bHUI KOHTPOJIb 2 2
Pasom | 30 8 2 20
3micToBuii Moay.b 2. KyasTypa npodeciiiHoro cnijikyBaHust
(Culture of professional communication)
Tema 1. IlpaBuna Ta npuHuunu npodeciiiHoro | 2 2
etukery. MoBHuil ertuker. Kynbrypa BeneHHs
muckycii. Rules and principles of professional
etiquette. Language Etiquette. Culture of
conducting discussion.
Tema 2. Ocob6aUBOCTI MIKKYJIBTYPHOT 2 2
KOMyHiKallii mo tenedony. Features of
intercultural telephone communication
Tewma 3. JlinoBa xopecnoneH . Buan nimoBux 2 2
nuctiB. Business correspondence. Types of
business letters
Tema 4. J1i710Bi MOIOPOXKi Ta BIAPAHKEHHS. 22 2 20
Business travels and business trips.
MonynbHHI KOHTPOJIb 2 2
Pazom | 30 8 2 20
3micToBuii Moayb 3. HaykoBuii cTuiIb i iioro 3acodu y npodeciiinomy cnijikyBaHHi

(Scientific style and its means in

professional communication)

Tema 1. HaykoBwuii cTiiib 1 iforo 3acobu y 2 2
npodeciitnomy crinkysansi. Scientific style and

its means in professional communication

Tema 2. CTpyKTYpHi €1€eMEHTH HAyKOBOTO TEKCTY. 2 2

Crpykrypa a63amy. Structural elements of the




scientific text. Paragraph structure.
Tema 3. OcoOGnHMBOCTI MepekIany yKpaiHOMOBHUX | 22 2 20
MmarepianiB  mpogeciifHoro cnpsMyBaHHS  Ha
aHriiiceky MoBy. Features of translation of
Ukrainian-language materials of professional
orientation into English.

Tema 4 Oco0uuBOCTI TepeKiany aHTJIOMOBHHX | 2 2
MarepiamiB  mpodeciiiHoro crnpsMyBaHHS Ha
yKpaiHcbKy MoBy. Features of the translation of
English-language  materials of  professional
orientation into the Ukrainian language.
MonaynbHUN KOHTPOJIb 2 2

Pazom | 30 8 2 20

3micToBuii Moay.ib 4. [lpodeciiinuii AUCKYpPC NPUKIATHOTO ACIEKTY 00pa30TBOPUYOro
mucrentTna (Professional discourse on the applied aspect of fine arts)

Tema 1. Editorial and corporate design. | 2 2

Penakiiiinuii Ta KOPIOPATUBHUMA JTU3AMH.

Tema 2. Publishing and advertising design. | 2 2

BunaBauue ta pexiamae opopMIICHHS.

Tema 3. Environmental and Interactive design.| 2 2

Exosioriunuii Ta iIHTEpaKTUBHUH JTH3aiiH.

Tema 4. Interior and Fashion design. [luzaiin | 22 2 20

IHTEp'eEpy Ta MOJIH.

MonysbHUN KOHTPOJIb 2
Pazom | 30 8 2 20
Yeworo | 120 32 8 80

5. [Iporpama HaBYAIBLHOIL JUCIHUILIIHA

3MICTOBHUM MOJYJIb |. SMICTOBHAI MOJIYJIb 1. AHT' JIIHICHKA MOBA SIK 3ACIB
THIIOMOBHOI'O MPO®ECIHHOI'O CHLJIKYBAHHSA
(ENGLISH AS A MEANS OF FOREIGN-LANGUAGE PROFESSIONAL
COMMUNICATION)

Tema 1. IIpodeciiine criikyBaHHs y CTpYKTYpi npodeciiinoi aisibHOCTI. Professional communication
in the structure of the professional activities.
Tema 2. Ilpodeciiina cdepa sk iHTerpauis OQiliiHO-I17I0BOr0, HayKOBOTO 1 PO3MOBHOIO CTHJIIB
Professional area as integration of official business, scientific and colloquial styles
Tema 3. Crennoika cydacHoro TaitM-meHemkMenTy. Specificity of modern time management
Tema 4. Bumia ta momaneina ocBiTa B YKpaiHi Ta mpoBigHuX Kpainax csity. Higher and further
education in Ukraine and the leading countries of the world.

Jlirepatypa: [1; 3; 5; 6; 9]

3MICTOBUM MOJYJIb 2. KYJbTYPA MIPO®ECIMHOI'O CIIIJIKYBAHHSI (CULTURE OF
PROFESSIONAL COMMUNICATION)

Tema 1. [lpaBuna ta npunHumunu npodeciiinoro ertukery. MoBHuil ertuker. KynbTypa BeneHHs
muckycii. Rules and principles of professional etiquette. Language Etiquette. Culture of conducting
discussion.
Tema 2. Oco0aMBOCTI MDKKYJIBTYPHOT KOMyHiKalii o tenedony. Features of intercultural telephone
communication
Tewma 3. JlinoBa kopecnonaeHiis. Bunu ninoBux nuctiB. Business correspondence. Types of business
letters
Tema 4. Jlinosi momopoxi Ta BinpspkeHHs. Business travels and business trips.

Jliteparypa: [1; 3;4;5;8;9; 10]



3MICTOBHUM MOJYJIb 3. HAYKOBHUU CTUJIb I HOI'O 3ACOBH Y NPO®ECIHHOMY
CIHLJIKYBAHHI (SCIENTIFIC STYLE AND ITS MEANS IN PROFESSIONAL
COMMUNICATION)

Tema 1. HaykoBuii ctiiib i fioro 3acobu y mpodeciiinomy crinkysansi. Scientific style and its means
in professional communication
Tema 2. InmoMoBHMIT HayKOBHi TeKCT. JKaHpH iHIIOMOBHOI'O HAayKOBOro TekcTy. Foreign language
scientific text. Genres of foreign language scientific text
Tema 3. CTpykTypHi eneMeHTH HaykoBoro Tekcty.CTpykrypa a6sary. Structural elements of the
scientific text. Paragraph structure.
Tema 4. OcoOmmMBOCTI TepekiIaay yKpailHOMOBHHX MaTepialliB MpodeciiHOro ChpsMyBaHHS Ha
aHriiceky mMoBy. Features of translation of Ukrainian-language materials of professional orientation
into English.

Jliteparypa: [2;4;5; 9]

3MICTOBHII MOJIY.JIb 4. IPO®ECIHHUN JUCKYPC PUKJIAJTHOIO ACIIEKTY
OBPA30OTBOPYOI'O MUCTELTBA (PROFESSIONAL DISCOURSE ON THE APPLIED
ASPECT OF FINE ARTYS)
Tema 1. Editorial and corporate design. Penaxiiiitauii Ta KOpIopaTUuBHUIA AU3aHH.
Tema 2. Publishing and advertising design. BugaBanye ta pexiaamue 0ohOpMIIEHHS.
Tema 3. Environmental and Interactive design. Exosoriunuii Ta iHTepaKTUBHHIA JH3aiH.

Tema 4. Interior and Fashion design. Jlu3aiiu inTep'epy Ta MOH.
Jlitreparypa: [1; 3; 4; 5; 8; 9; 10]



6. KoHTpoJIb HAaBYAJILHUX 10CSATHEHb

6.1. Cuctema OLiHIOBAHHS HABYAIBHUX JIOCATHEHB CTYJICHTIB OeHHOI ¢hopmu HaBUaHHS
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BiaBinyBaHHS IpaKTUYHUX
JIBILYB P 1 4 4 4 4 4 4 4 4
3aHATh
Po6oTa HAa IPAKTUYHOM
S y 10 4 40 4 40 4 40 4 40
3aHATTI
BuxkonaHHs 3aBIanp 11
HHA SABAAHD /1 5 5 25 5 25 5 25 5 25
CaMOCTIHO1 poOOTH
Bukonanus MoayinbHOL
y 25 | 1 25 1 25 1 25 1 25
pobotu
PaszoMm - 94 - 94 - 94 - 94
MakcuMaiibHa KiIbKICTh 376
OaJiB

PozpaxyHok xoedirienra:

3amik. Koedimient — 3, 76

3aBiaHHA Ul CaMOCTIHHOI poOoTH

Kimekicts | KinbkicTs

TOJINH

OaiiB

3MICTOBHUI MOJAYJIb |. 3SMICTOBUH MOJYJIb 1. AHTJIIMCHKA MOBA SIK 3ACIB

(ENGLISH AS A MEANS OF FOREIGN-LANGUAGE PROFESSIONAL COMMUNICATION)

THIIOMOBHOI'O MPO®ECIHHOI'O CHLJIKYBAHHSA

[TpoexTHa pobota y ¢opmi GaHepHOro iHGOPM-TIOBIJOMJIEHHS Ha TeMYy:
«CyuacHi CBITOB1 TPEH/IU B MOiil mpodeciin
1.

3.

4.

5.

IIpoananizyBatu, CUCTEMaTH3yBaTH Ta y3araJlbHUTH Cy4YacHi CBITOBI
TPEeHAU B 00pa30TBOPUOMY MHUCTEUTBI. 3AiMCHUTH 10OIpKY 5
HaOIbII MONYJISIPHUX TPEH/IB.

Poskputu aediHinito KOXHOro NpoQeciiHOro TpeHay, MOSCHUTH
KOHIIENTyaJbHI 3acajd Ta HaBECTH NpPUKIAAW IX peanmizauii y
npodeciiiniii chepi.

[TigroryBatu npoekT GaHEpHOTO BapiaHTy iH(OPM-TIOBIJOMJICHHS Ha
TeMy «CydacHi CBITOBI TPeHIU B MOili ipodeciin

TexHiuHO 0POPMHUTH 1HPOPM-TIOBITOMICHHS.

HPGSGHTyBaTI/I pe3ynbTaTu B ycHiN Gopmi.

20

25

3MICTOBUM MOJYJIb 2. KYJIbTYPA ITPO®ECIMHOI'O CIIIJIKYBAHHSI (CULTURE OF

PROFESSIONAL COMMUNICATION)

[TpoextHa poboTa y popmi Bineo «Media CV for getting a job position» a6o
«How to make your CV in order you could get a job»

agkrowpnE

CknacTy IpOCTIEKT AJIS BiI€O-TIPOEKTY.

Hammcatu cuienapiii Biieo-TipoeKTy.

3poOuTH BiJ1€0-3HOMKY IPOEKTY.

3n1iiCHUTH TeXHIYHEe 0()OpMIICHHS B1I€O Ta MPE3EHTYBAaTHU HOTO.
B3situ yyacth y 00roBopeHHi Bi1e0 poOIT OTHOTPYIHHUKIB.

20

25




3MICTOBHUM MOJY.JIb 3. HAYKOBHUH CTUIb I HOI'O 3ACOBHU Y TPO®ECIMHOMY
CILJIKYBAHHI (SCIENTIFIC STYLE AND ITS MEANS IN PROFESSIONAL
COMMUNICATION)

[TpoexTHA pobOTa Y hopMi HAYKOBUX TE3 20 25
1. Tlpomymaru Ha3BYy Ta KJIIOYOBI ciI0Ba /Ui HayKOBUX Te3. Hamucaru
AHOTAIIIIO JUIA TE3.
2. Hamucarty miaH-IPOCHEKT HAYKOBUX TE3.
3. OdopmMuTH BUKOPUCTaHI JKEpesa
4. OdopMuTH HAyKOBI TE€3M Ta MPE3EHTYBATH iX.
5. Bssru yuacts y 00roBOpeHHiI HAYKOBHX | p061T OJTHOTPYITHUKIB.

3MICTOBUH MOJIY.JIb 4. IPO®ECIMHUHA JJUCKYPC IPUKJAJTHOI'O ACIIEKTY
OBPA30TBOPYOI'O MUCTELTBA (PROFESSIONAL DISCOURSE ON THE APPLIED
ASPECT OF FINE ARTS)

[IpoexTHa poboTa y hopmi nmoctepy (cTeHaoBoi nonosiai) «Design plany. 20 25
1. PosrisHyTH 3pa3ku CTEHAOBUX nomoBinei. [Ipogymaru Ha3By Ta

OCHOBHI YaCTUHH MPOCTEKTY.

[TigroryBatu MPOEKT IS CTEHAOBOT JIOTIOBI/I.

TexHIYHO 0OPMHUTH CTEHJIOBY JIOIIOBIIb.

[Ipe3enTyBaTn BIacHH JOPOOOK 3 BUKOPUCTAHHIM ayAi0CYIIPOBOY.

B3siti yyacth y 0OroBOpeHH1 CTEHI0BUX JIOTOBIJIEH OJJTHOTPYIHUKIB.

okrwmn

Kputepii oIiHIOBaHHS CaMOCTIHHUX pOOIT [ETalli30BaHO B EJIEKTPOHHOMY HaBYaJbHOMY Kypci
«[Ipodeciitne crinkyaHHsI iHO3EMHOIO MOBOIO» 32 TOKJIMKAHHSIM
https://elearning.kubg.edu.ua/course/view.php?id=16612

6.3. ®opMHU IPOBEAEHHS MOAYJIBHOTO KOHTPOJIO Ta KPUTEPil OLIHIOBAHHS.

MonyapHHI KOHTPOJIb 31HCHIOETHCS TICHS 3aBEPIICHHS BUBYCHHS HABYAJILHOTO MaTepialy KOXHOTO
MOIyasl Yy (GopMi MOAYJIBHOI KOHTPOJBHOI POOOTH, KA MOJSAra€e y BUKOHAaHHI TECTOBUX 3aBJlaHb
pizHoro tumy (max. 20 GamiB) Ta 3aBAaHHA 3 BIAKPUTOK BiANOBLIO (Max. 5 OamiB). 3araiabHa
MaKCUMaJlbHa KUIBKITh 0amiB 25.
Kputepii o1iHIOBaHHS KOXKHOI MOJYJIBHOI KOHTPOJBHOI POOITH JETalli30BaHO B EIEKTPOHHOMY
HaBuaigbHOMY Kypci «IIpodeciiiHe criiikyaHHs IHO3€MHOIO MOBOIO»

6.4. ®opMu POBEEHHS CEMECTPOBOI'O KOHTPOJIIO Ta KPUTEPIi OI[IHIOBAHHS.

CemecTpoBHUii KOHTPOJBb ¥ 2 cEMECTpi MPOXOAUTh y Gopmi 3aiiKy. 3alliKOBa OIIHKA BUCTABIISIETHCS
Ha MiJcTaBl CyMHM OalliB 3a BiJBIyBaHHS MPAaKTHMYHHUX 3aHATh, poOOTY Ha MPAaKTUYHUX 3aHATTIX,
BUKOHAHHS CaMOCTIMHHMX pOOIT Ta BUKOHAHHSA MOAYJIbHHUX KOHTPOJIBHUX pOOIT. 3anikoBuil Oai
BHPAXOBYETHCS BIAMOBIAHO 70 Koe(illieHTy, KUl 3a3HaueHui y Tabmuui 6.1. «Cucrema ouiHIOBaHHS
HaBYaJIbHUX JOCSITHEHb CTY/AEHTIB». BiamoBiaHicTs ouinku 3a 100-0anbpHOI0 MIKaIO0 3 ii 3HAYEHHAM
nonano y Ttabmuni «lllkama BimmoBigHOCTI OWIHOK» (AuB. migpo3ain 6.5). OmiHka 3a 3alik
OTOJIOUIYEThCS HA OCTAHHBOMY 3aHATTI.

6.5. lllkama BIAIIOBITHOCTI OIIIHOK

Ouninka 3a PeiiTuHroBa

CT00AJIBHOIO OIlliHKa Kpwurepii
HIKAJI010
90 - 100 A PesynpTatn, mpencrtaBieHi B cyMmMapHMX Oajax 3a  BMiHHSA

CHOUIKYBaTHCS  BIANOBIZHO JI0  BU3HAYEHOIO  IHIIOMOBHOTO
npodeciiHOTO  JUCKYPCY,  3aCBIOUYIOTh  2IUOOKI  3HAHHS



https://elearning.kubg.edu.ua/course/view.php?id=16612
https://elearning.kubg.edu.ua/mod/book/view.php?id=541055&chapterid=17994
https://elearning.kubg.edu.ua/mod/book/view.php?id=541055&chapterid=17994
https://elearning.kubg.edu.ua/mod/book/view.php?id=541055&chapterid=17994
https://elearning.kubg.edu.ua/mod/book/view.php?id=541055&chapterid=17994
https://elearning.kubg.edu.ua/mod/page/view.php?id=346417
https://elearning.kubg.edu.ua/mod/book/view.php?id=541055&chapterid=17992
https://elearning.kubg.edu.ua/mod/book/view.php?id=541055&chapterid=17992
https://elearning.kubg.edu.ua/mod/book/view.php?id=541055&chapterid=17992
https://elearning.kubg.edu.ua/mod/book/view.php?id=541055&chapterid=17994

HABYAILHOTO MaTepiany; BMIHHS 3HAXOJWUTH CHOCOOHW st
3MIACHEHHS aHai3y B3a€MO3BSI3KIB SBUI Ta TIOHATH, SIKi
BUBYAIOTHCSA; BMIHHS 3aCTOCOBYBAaTHM 3acO0M 1HO3EMHOI MOBH
npoeciiHOTO CHUIKYBAaHHS IIiJl 9ac PO3B'I3aHHS KOMYHIKaTHBHOT
CUTyallii; BMIHHSA JIOTIYHO 1 TOCHIAOBHO (YCHO/MHCHMOBO)
PO3B’sI3yBaTH KOMYHIKAaTHBHI 3aB/IaHHS.

PesynpTatn, mpenctaBieHi B cyMmMapHUX Oanax 3a BMIiHHA
CHUIKYBaTHCS  BIANOBIZHO /O  BHU3HAUEHOTO  IHIIOMOBHOTO
npodeciiHOrO0  AUCKYPCY, 3aCBIAUYIOTb  QOCMAMHI  3HAHHS
HaBUYaJBHOTO MaTepiany; BMIiHHA Yy TOBHIA Mipi 3aCTOCOBYBAaTH
TEOPETHYHI 3HAHHS JJIs 31HCHEHHsI aHaJli3y B3a€MO3B'S3KIB SIBHII]
Ta TIOHATh, $IKI BUBYAKOTHCS; BMIHHS 3aCTOCOBYBaTH 3acoOM
1HO3eMHOi MOBH MPO(eCiMHOr0 CIUJIKYBaHHS il 9ac PO3B's3aHHS
KOMYHIKAQTHBHOI ~ CHUTyallil; BMIHHS JIOTIYHO 1 TOCHIiZIOBHO
(ycHO/IMCbMOBO)  pO3B’SI3yBaTH  KOMYHIKAaTHBHI  3aBIAaHHS
(TOMyCKarOTHCSI HETOYHOCT).

Pesynmpratn, mpencraBieHi B cymMapHMX Oamax 3a  BMiHHSA
CHUIKYBaTHCS  BIAMOBIZHO /O  BH3HAYEHOTO  IHIIOMOBHOTO
npodeciiiHoro  AUCKypCy, AEMOHCTPYIOTb OOCMAMHI  3HAHHA
HaBYAJIBHOTO MaTepialy; BMIiHHS 3aCTOCOBYBAaTH TEOPETHUYHI
3HAHHS, JOCTaTHI JUIS 3MIMCHEHHS aHAIi3y B3a€MO3B'SI3KIB SBUII Ta
MOHSATH, SIKi BUBYAIOTHCS; BMIHHS 3aCTOCOBYBATH 3aC00M 1HO3EMHOL
MOBH IIiJ Yac pO3B'A3aHHS KOMYHIKQTHMBHOI CHTYyamii, BMIiHHSA
JOTiYHO 1 TOCHiOBHO  (YCHO/NMMCBMOBO)  PO3B’s3YBaTH
KOMYHIKaTHBHI 3aBJaHHS (JOIYCKalOThCS HECYTTEBI TOMUIIKH).

Pesynbratu, mpeacTtaBieHi B cymMapHux Oamax 3a BMIHHS
CHUIKYBaTHCA  BIANOBITHO 10  BU3HAYEHOIO  IHIIOMOBHOTO
npodeciiHOrO  JAUCKYPCY, JEMOHCTPYIOTb  cepedHi  3HAHH:A
HAaBYAILHOTO  MaTtepiany; BMIHHA 4YacTKOBO  3aCTOCOBYBATH
TEOPETUYHI 3HAHHA JJIs 3[1MCHEHHS aHali3y B3a€MO3B'SI3KIB SBHIILL
Ta TOHATH, SIKi BUBYAIOTHCS; BMIHHS 3aCTOCOBYBATH OKpeMi 3aco0u
1HO3eMHOT MOBHU i yac poO3B'sI3aHHS KOMYHIKaTHBHOI CHTYaLlii;
HasIBHICTh YAaCTKOBOI CYroJIOCHOCTI (YCHO/TIMCBMOBO) Y PO3B’A3aHHI
KOMYHIKaTUBHUX 3aB/aHb.

Pesynbratu, mnpeacraBieHi B cymMapHUX Oamax 3a BMIHHS
CHUIKYyBaTHCS  BIANOBIZHO JI0  BU3HAYEHOIO  IHIIOMOBHOTO
npodeciiHOro AMCKYPCY, JEMOHCTPYIOTb MIHIMANbHI 3HAHHA
HAaBYAJIbHOTO; BMIHHS 3aCTOCOBYBAaTHM MiHIMaJbHI TEOPETUYHI
3HAHHS U 3AIMCHEHHS aHATI3y B3a€MO3B'S3KIB SBUII Ta TOHSTH,
SK1 BUBUYAIOTHCS; BMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH OKpeMi 3acoOu 1HO3EMHOT
MOBHM TiJl 4ac PO3B'I3aHHS KOMYHIKATHBHOI CHTYyallii; HasBHICTh
HECYTOJIOCHOCTI y pO3B’s13aHHI KOMYHIKATUBHUX 3aBJ/IaHb.

82 -89
75-81
6974
60 — 68
1-59
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Pesynbratu, mpenctraBieHi B cymMapHMX Oandax 3a BMIHHSA
CHUIKYBaTHCA  BIJMOBIJHO /0  BHU3HAUEHOTO  IHIIOMOBHOIO
npodeciifiHOro JTUCKYpCY, 3acBIMUYIOTh HU3bKUU Ppi6EHb 3HAHDL
HaBYAJIbHOTO MaTepialy; HEBMIHHS 3aCTOCOBYBaTH TEOPETHUYHI
3HaHHS JUIS 3JIHCHEHHS aHajli3y B3a€MO3B'SI3KIB SBMII Ta TOHSATH,
SIKI BUBYAIOTHCS; HEBMIHHS 3aCTOCOBYBATH 3aCO0M 1IHO3EMHOI MOBH




i yac po3B'A3aHHA KOMYHIKaTUBHOI CUTYaIlii.




-ME€TOAUYHA KapTKa JUCHUILIJIIHHA

7. HaB4yajabHO

(9 1+0T)

Pazom: 120 roa, npaktuydi 3aHATTS — 32 TO1I., caMocTiiiHa pobota — 80 roj1., MOJI. KOHTPOJIb — 8 TOJI.
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1. Pye G. Vocabulary in practice 4. Intermediate. Cambridge University Press, 2009. 78 p.
2. Evans Virginia. Career Paths: Art and Design. Express Publishing, 2016. 122 p.
3. Taylor Jonh. Career Paths: Business English. Express Publishing, 2011. 117 p.
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4. Tinmi Pobepr. CrinkyBanns. K.: «3nanuns», 2010. 160 c. (Fit for Business English).
5. Ilyx Enke. ®opmynu ainoBoro mosneHHs. K.: «3Hanns», 2010. 160 c. (Fit for Business English).
6. Nikolaenko E.B. Business English. Tomsk Polytechnic University Publishing House, 2008. 145 p.
7. Tinni Po6ept. Binpsupkenns. K.: «3nannsa», 2010. 160 c. (Fit for Business English).
8. Timni PoGepr. inose nucryBanns. K.: «3uanus», 2010. 160 c. (Fit for Business
9. Timni PoGepr. [Ipesenrarii. K.: «3unanns», 2010. 160 c. (Fit for Business English).
10. Timti Po6ept. Tenedonni neperosopu. K.: «3uannsa», 2010. 160 c. (Fit for Business English).
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